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Makram Zebian
Kalima
Modernes Arabisch für Anfänger (+ CD)
Arabisch gehört zu den meistverbreite-
ten Sprachen der Welt. Doch die exoti-
schen Buchstaben und deren dekorative 
Zusatzzeichen können gerade den ers-
ten Schritt in die arabische Sprachen-
welt erschweren. Genau das soll mithilfe 
des vorliegenden Lehrwerks verhindert 
werden.

Begleitet von der fiktiven, aber durch-
aus lebendigen und gut gelaunten 
Sprachwissenschaftlerin Yasmeen Ka-
lima, wird der Lernende nach dem er-
folgreichen Behandeln des vielseitig und 
eingängig gestalteten Materials sowohl 
die arabischen Buchstaben als auch 
einfache Wörter und Kurzsätze in Schrift 
und Aussprache beherrschen. Dazu fin-
den sich in jedem Kapitel zahlreiche 
Übungen und Lerntipps, die auf dem 
vorher erläuterten Lernstoff aufbauen. 
Diese reichen von kulturellen Beispielen 
über kulinarische Köstlichkeiten bis hin 
zu Eselsbrücken, die dem Lernenden 
auf die Sprünge helfen sollen, wenn es 
darum geht, die erworbenen Arabisch-
kenntnisse zu festigen und langfristig im 
Gedächtnis zu behalten. Ein Lösungsteil 
bietet Antworten zu den Aufgaben aller 
Lektionen.

Ergänzt wird das Material durch eine 
Audio-CD, auf der es zahlreiche von Mut-
tersprachlern eingesprochene Hörbei-
spiele gibt.

Das Lehrwerk ist besonders geeignet 
für AutodidaktInnen und für Sprachschü-
lerInnen, die sich auf dem Niveau A1 des 
Gemeinsamen Europäischen Referenz-
rahmens einen ersten unkomplizierten 
und spannenden Eindruck von der mo-
dernen arabischen Sprache verschaffen 
möchten.

Lehrbuch mit Audio-CD,
ca. 180 Seiten, illustriert,
broschiert, ca. 19 EUR,
ISBN 3-89657-980-0,
erscheint ca. 9/2016

Der Autor:
Dr. Makram Zebian, Honorar-
dozent im Campe Bildungszen-
trum, Hannover, langjährige 
Unterrichtspraxis in der arabi-
schen Sprache.

Kurztext:
Einbändiger, illustrierter Ara-
bisch-Kurs mit Niveau A1 des 
Gemeinsamen Europäischen 
Referenzrahmens, der beson-
deren Wert auf Verstehen und 
Einüben der arabischen Schrift 
legt und deshalb besonders für 
nicht-akademische Lerngrup-
pen geeignet ist.

Arabisch für Anfänger
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Anna Shibarova / Alexander Yarin
Davaj pogovorim!
Russisch für Anfänger u. Fortgeschrittene
Das zweibändige Lehrwerk bietet Mate-
rial für ca. 200–250 Std. und vermittelt 
umfassende Sprachkenntnisse im Ni-
veaubereich A1–B1 des Gemeinsamen 
Europäischen Referenzrahmens. Sobald 
durch das Erlernen der Buchstaben und 
Laute ein idealer Einstieg gewährleistet 
ist, folgen insgesamt zwanzig umfangrei-
che Lektionen. Dabei werden im ersten 
Band alle Fälle mit besonderem Schwer-
punkt auf Substantive und Personalpro-
nomen behandelt, und im zweiten Band 
stehen Adjektive und Possessivprono-
men im Fokus. Parallel zur Deklination 
wird anhand wichtiger Verben die Kon-
jugation erläutert. Auf dieser Grundlage 
werden im ersten Band die Verbalaspek-
te und im zweiten Band die Verben der 
Bewegung behandelt. 

Kontext ist ein Muss: Jede Lektion 
bietet diverse kurzweilige Texte in Form 
von Dialogen, Monologen, Erzählungen, 
Gedichten etc. an, die nicht nur die zu er-
lernenden Vokabeln und grammatischen 
Strukturen in realistische Sprachsituatio-
nen einbetten, sondern zugleich ein Ge-
fühl für den Klang und Rhythmus des Rus-
sischen fördern und dabei nicht selten von 
einer gut dosierten Portion Humor beglei-
tet werden. Jedem Text folgen ausgewoge-
ne Übungen zu Lexik und Grammatik, die 
nach dem Spiralprinzip aufgebaut sind: 
Bekanntes wird stetig wieder aufgegriffen, 
Neues kommt Schritt für Schritt hinzu. Die 
Lösungen sind inbegriffen.

Zahlreiche originelle Illustrationen 
zweier junger Künstler lockern das Lehr-
werk auf und lassen sich bequem di-
daktisch verwerten, indem sie z. B. als 
Anregungen für Sprechübungen oder als 
Merkhilfen dienen.

Das Lehrwerk ist im Laufe mehrerer 
Semester innerhalb von Russischkur-
sen der Ludwig-Maximilians-Universität 
(LMU) München entstanden und wurde 
an Studierenden unterschiedlicher Fä-
cher erprobt und anschließend nachbe-
arbeitet. 

Russisch-Lehrwerk

2 Bände im Großformat, 
ca. 300 S., 2 fbg., inkl. Audio-CDs 
und Lösungen, jeweils ca. 30 EUR

Bd. 1: ISBN 3-89657-950-9,
erscheint 2. Hälfte 2016

Bd. 2: ISBN 3-89657-951-7,
erscheint 1. Hälfte 2017

Die Autoren:

Anna Shibarova stammt aus St. 
Petersburg, ist Literaturüberset-
zerin und Russischlehrerin am 
Institut der slavischen Philolo-
gie der LMU München.

Alexander Yarin lebt in Moskau 
als freier Autor, Lektor und 
Literaturübersetzer. 

Kurztext:
Das moderne zweisprachige 
Lehrwerk eignet sich besonders 
für Binnendifferenzierung bei 
heterogenen Lerngruppen und 
zeichnet sich durch kurzweilige 
Texte und zahlreiche, originelle 
Illustrationen aus.

Zielgruppe:
Hochschule, Lerngruppen jeder 
Art im deutschsprachigen Raum



4

Holmer Brochlos
Kurzgrammatik der
koreanischen Sprache
Grundlagen für Koreanisch als
Fremdsprache
Einem wachsenden Interesse am Erler-
nen des koreanischen Sprache steht 
ein gravierender Mangel an brauchba-
ren didaktischen Materialien auf dem 
deutsch- und englischsprachigen Buch-
markt gegenüber.

Diesem Missverhältnis steuert nun 
die Kurzgrammatik des Koreanischen 
von Holmer Brochlos entgegen. Auf Ba-
sis von dreißig Jahren Lehrerfahrung auf 
dem Gebiet Koreanisch als Fremdspra-
che und ursprünglich als Handreichung 
für Studierende gedacht, legt dieses 
praktische und im deutschen Sprach-
raum einzigartige Werk prägnant und 
leicht überblickbar die Grundlagen der 
Grammatik dar. 

Die Beispielsätze sind durchweg 
einfach und griffig gehalten. Behandelt 
werden auch mehrere grammatische 
Regeln, die von herkömmlichen Gram-
matiken ignoriert werden, für das Grund-
verständnis des Koreanischen aber von 
hoher Wichtigkeit sind.

Ca. 100 Seiten, broschiert,
ca. 18 EUR,
ISBN 3-89657-402-7,
erscheint ca. 10/2016

Zum Autor:
Holmer Brochlos, promovier-
ter Koreanist und Lektor für 
koreanische Sprache und Kultur 
an der FU Berlin, Übersetzung 
moderner koreanischer Litera-
tur, zahlreiche Publikationen zu 
Sprache und Kultur Koreas.

Zielgruppe:
Studentinnen und Studenten 
der Koreanistik und alle, die 
Koreanisch lernen

Koreanisch

Ebenfalls angekündigt:

Tomomi Uchimura-Staiger
Kanji lernen und anwenden
Band 1: Kanji 1 bis 100 für die Japanisch-Prüfung JLPT N5
Ca. 20 EUR, ISBN 3-89657-400-0, erscheint ca. 8/2016
Band 2: Kanji 101 bis 200 für die Japanisch-Prüfung JLPT N5
Ca. 20 EUR, ISBN 3-89657-401-9, erscheint ca. 8/2016

Bereits lieferbar:

Heidi Brexendorff / Chiao, Wei
Chinesische Grammatik und Übersetzung
in der Mittelstufe
Die Partikel «Le» und andere Tücken
16.80 EUR, ISBN 3-89657-432-9
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Montserrat Varela Navarro
La migración a y desde España
Im Jahre 2016 ist das Thema Migration 
in aller Munde. Doch die Ursachen der 
Migration in Spanien und die Richtungen, 
aus denen die MigrantInnen kommen 
bzw. die sie einschlagen, unterschei-
den sich sehr von denen in Deutsch-
land. Hierher wandern v. a. in den letz-
ten Jahren überwiegend Menschen aus 
Ländern ein, die sich im Kriegszustand 
befinden (z. B. Syrien, Irak, Eritrea). In 
Spanien gibt es zwar auch Flüchtlinge 
aus diesen Ländern, jedoch stellen sie 
eine Minderheit dar. Ein anderer großer 
Unterschied besteht darin, dass viele Mi-
grantInnen Spanien aus wirtschaftlicher 
Not verlassen. 

Das Schülerheft stellt die Immigran-
tInnen vor und beleuchtet ihre Einwan-
derungs- und Lebensumstände sowie 
ihre Rechtelage in der neuen Heimat. 
Auch illegale Einwanderung kommt dabei 
zur Sprache. Danach wird der Spieß um-
gedreht und die zahlreichen SpanierIn-
nen, die ihre Heimat verlassen, werden 
thematisiert.

Die Texte in diesem Heft sind Aus-
züge aus längeren Zeitungsartikeln, li-
terarischen Erzeugnissen, Audio- und 
Videoaufnahmen sowie deutschen Pres-
seartikeln, mithilfe derer die SchülerIn-
nen Mediationsaufgaben lösen sollen. 
Zu jedem Text gibt es ein Angebot an ver-
schiedenen Übungen zum Verständnis 
und zur Interpretation des Inhalts, einige 
Texte werden außerdem von Wortschatz-
übungen begleitet.

Auch andere vermittelnde Elemente 
kommen nicht zu kurz, da die SchülerIn-
nen zur Arbeit mit Grafiken, Radiosen-
dungen, Blogs, Videos u. a. angeleitet 
werden.

In der Lehrerhandreichung werden 
der Lehrkraft Hilfestellungen, Erwar-
tungshorizonte sowie zusätzliches Mate-
rial angeboten.

Reihe: El mundo hispánico 
de cerca
Schülerheft: ca. 40 Seiten, A4, 
geheftet, ca. 10 EUR,
ISBN 3-89657-923-1,
erscheint ca. 8/2016

Lehrerhandreichung:
ca. 40 Seiten, A4, geheftet,
ca. 17 EUR, ISBN 3-89657-924-X, 
erscheint ca. 8/2016

Die neue Reihe «El mundo 
hispánico de cerca» ...
bietet mit ihren Schülerheften 
im DIN A4-Format kurzgefasste 
Unterrichtseinheiten zu abitur-
relevanten Themen aus Politik, 
Wirtschaft und Gesellschaft an 
und bereitet somit konzentriert 
auf ein spezielles Prüfungsthe-
ma vor. Dabei ist die Art der Auf-
gaben so gewählt, dass damit 
sowohl die schriftliche als auch 
die mündliche Prüfungssitua-
tion einstudiert werden kann. 
Bisher erschienen: «¿Quo vadis, 
Catalunya?» und «La crisis espa-
ñola», jeweils von Jens Meyer.

Die Autorin:
Montserrat Varela Navarro, 
Spanischdozentin, Autorin 
für Lernmaterialien sowie 
Übersetzerin. Sie arbeitet 
unter anderem an der Ludwig-
Maximilians-Universität (LMU) 
München und für den Hueber 
Verlag. Beim Schmetterling 
Verlag sind von ihr erschienen: 
«España: su historia explicada», 
«América Latina: su historia 
explicada», «Madrid. Metrópoli y 
crisol de culturas», «La mujer en 
España. Entre la igualdad y la 
desigualdad» sowie «CINELE: 14 
Kilómetros. Handreichung zum 
Film im Spanischunterricht» 

Textdossier für den Spanischunterricht
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Julia Kempf / Burkhard Pohl
CINELE: La lengua de las
mariposas
Handreichung zum Film im
Spanischunterricht
Multimediale Unterstützung ist aus dem 
Sprachenunterricht nicht mehr wegzu-
denken. Lehrer benutzen nun vor allem 
originalsprachige Filme, um ihre Schüler 
für (abiturrelevante) Themen zu inte-
ressieren, ihnen Wissen zu Kultur und 
Landeskunde zu vermitteln und dabei 
noch das Hörverstehen zu verbessern. 
Da es jedoch immer noch an Begleitma-
terial mangelt und die adäquate Aufbe-
reitung des Films für den Unterricht mit 
einem hohen Zeitaufwand verbunden 
ist, schließt unsere neue Reihe «CINELE» 
eine Lücke. 

Das Material auf DIN A4 bietet eine 
praktische Handreichung, um den mit 
einem Goya ausgezeichneten beliebten 
Film «La lengua de las mariposas» im Un-
terricht der Oberstufe zu behandeln. Ko-
piervorlagen mit Fragen zum Inhalt und 
zur Analyse einzelner Szenen ermögli-
chen eine vollständige Abdeckung ohne 
Vorbereitung von Seiten des Unterrich-
tenden. Ein tabellarischer Unterrichts-
verlauf liefert einen schnellen Überblick 
und eine einfache Anleitung. Das Materi-
al eignet sich ideal für eine Auseinander-
setzung mit dem Scheitern der Zweiten 
Spanischen Republik und dem Ausbruch 
des Spanischen Bürgerkriegs.

Ca. 60 Seiten, Format A4, 
geheftet, ca. 15 EUR,
ISBN 3-89657-928-2,
erscheint ca. 11/2016

Die Autoren:
Julia Kempf ist als Lehrerin der 
Fächer Spanisch und Erdkunde 
tätig. Nach dem Studium an der 
Universität Bremen arbeitete 
sie dort zunächst als Lehrbe-
auftragte in der Fachdidaktik 
und leitete u. a. Seminare zum 
Thema «Iberoamerika» für 
Lehramtsstudenten. Nach einer 
zweijährigen Tätigkeit im Grund-
schulbereich der Seestadt 
Bremerhaven absolvierte sie ihr 
Referendariat am Gymnasium 
Ernestinum in Rinteln.

Burkhard Pohl ist Fachleiter für 
Spanisch am Studienseminar 
Hameln und Lehrer am Gym-
nasium Ernestinum Rinteln. Er 
betreibt Forschung und Lehre 
in romanistischer Didaktik 
und Literaturwissenschaft an 
den Universitäten Göttingen, 
Hannover und Paderborn. 
Seine Schwerpunkte sind dabei 
der spanischsprachige Film 
und die Romanliteratur des 
ausgehenden 20. Jhs. Er gibt 
Fortbildungen zu interkultureller 
Didaktik und ist Autor zahlrei-
cher Werke auf diesem Gebiet 
(u. a. Veröffentlichungen bei 
Hispanorama).

Zum Film:
Winter 1938 in Spanien: Der 
junge Moncho wird eingeschult 
und findet sogleich großen 
Gefallen an seinem Lehrer, der 
überzeugter Republikaner ist 
und moderne Erziehungsme-
thoden brutalen Disziplinie-
rungsmaßnahmen vorzieht. 
Mit ihm zusammen erkundet 
er die Welt und entwickelt bald 
eine besondere Begeisterung 
für die Natur, über die ihm sein 
Lehrer bei ihren Ausflügen viel 
beibringt. Ihre gemeinsame Zeit 
findet jedoch ein jähes Ende, 
als die ohnehin instabile Re-
publik zu wanken anfängt und 
der ausbrechende Widerstand 
des Militärs schließlich ihr Ende 
vorausahnen lässt.

Film im Spanischunterricht
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Jorge Armando Ponce Muñoz
CINELE: La jaula de oro
Handreichung zum Film im Spanisch-
unterricht
Mit der vorliegenden Handreichung wird 
der mehrfach preisgekrönte Film «La jaula 
de oro» für einen interessanten und bild-
analysezentrierten Spanischunterricht auf-
bereitet. Hier werden Methoden der Film-
analyse integriert, die für jede Arbeit mit 
Filmen in Fremdsprachenunterricht eine 
kreative Anregung bilden. Bei der Entwick-
lung der Aktivitäten wurden die verschie-
denen Anforderungsbereiche sowie die 
Operatoren beachtet. Die Fragestellungen 
zielen auf die zentralen Themen «jóvenes 
– amistad – infancia – pobreza – sueños 
– viaje – migración – inmigración Ilegal» 
ab. Das Filmheft wurde für die Oberstufe 
und thematisch im Hinblick auf ein mög-
liches Abiturthema in Deutschland kon-
zipiert. Kopiervorlagen mit Fragen zum 
Inhalt und zur Analyse einzelner Szenen 
sowie weitergehende Aufgaben zum The-
ma «Emigration aus Lateinamerika in die 
USA» generell ermöglichen eine vollstän-
dige Abdeckung ohne Vorbereitung von 
Seiten des Unterrichtenden.

Ein tabellarischer Unterrichtsverlauf 
liefert einen schnellen Überblick und 
eine einfache Anleitung. Ein Klausurvor-
schlag ist inbegriffen.

Ca. 60 Seiten, A4, geheftet,
ca. 15 EUR,
ISBN 3-89657-927-4,
erscheint 2. Hälfte 2016

Zum Autor:
Jorge Armando Ponce Muñoz 
(Chile, 1982) ist Spanisch- und 
Kunstlehrer und hat sein erstes 
Examen an der Universität von 
Los Lagos, Osorno (Chile) 
gemacht. 2015 schloss er sein 
zweites Lehramtsstudium in 
Spanisch und Kunst an der 
Uni versität Bremen ab. Ponce 
Muñoz hat verschiedene Preise 
als Schrift steller und Künstler in 
Chile, Spanien und Deutschland 
ver liehen bekommen. Auf dem 
Gebiet ELE legt er größten Wert 
auf kreative, praxisnahe Arbeit 
mit Medien, Theater und Film-
analyse. Zurzeit arbeitet er an 
einem Hamburger Gymnasium.

Zum Film:
«La jaula de oro» ist ein 
Roadmovie. Im Film wird die 
Geschichte dreier Jugendlicher 
aus Guatemala und eines indi-
genen Jungen erzählt, die illegal 
in die USA einreisen wollen. 
Auf dieser Reise werden sie 
mit einer gewalttätigen Realität 
konfrontiert, die von Erwach-
senen und der organisierten 
Kriminalität dominiert wird. 
In dieser Realität der Gewalt 
bleiben die Charaktere für 
den Betrachter hermetisch. In 
Sicherheit dagegen können die 
Charaktere sich entwickeln. Im 
Gegensatz zu anderen Filmen 
über illegale Einwanderung in 
die Vereinigten Staaten handelt 
«La jaula de oro» zusätzlich vom 
Verlust der Kindheit.

Film im Spanischunterrricht
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